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Informéciokkal és javaslatokkal kiegészitett utasitas.

Biztonsagi utasitasok

Csak szakmailag hozzaért6 és kiképzett személy (szak-

ember) végezheti a Truma termékeinek beszerelését, ja-
vitasat és a mikodésuk ellendrzését a beszerelési és hasznala-
ti utasitas és az altalanosan elfogadott miszaki szabalyok
szerint. Szakembernek tekintheté az a személy, amely a szak-
mai képzése és betanitasa, a Truma termékeivel szerzett isme-
retei és tapasztalatai alapjan, valamint a vonatkozo szabva-
nyoknak megfeleléen, szakszerlen el tudja végezni a
munkalatokat, és fel tudja ismerni a veszélyeket.

— 8 éven feluli gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel, vagy hianyos tapasztalattal
rendelkezé személyek ezt a készlléket feltigyelet mellett
vagy akkor hasznélhatjak, ha a készulék biztonsadgos hasz-
néalatardl kioktattak 6ket, és tisztaban vannak a berendezés
hasznalatbdl eredd veszélyekkel. Gyerekeknek tilos jatszani
a berendezéssel.

— A Mover XT / XT2 elsé hasznalata el6tt gyakoroljon sza-
bad terepen, hogy megismerje a taviranyito és a
Mover XT / XT2 hasznalatat.

— A Mover XT / XT2 minden hasznélata el6tt ellenérizze a gu-
miabroncsokat és a hajtogorgdket, és szUkség esetén tavo-
litsa el a éles széll koveket és hasonlé targyakat.

— A taviranyitd oldals¢ tolokapcsoloja (BE / Kl) ,,Vészkapcso-
16”-ként is szolgéal. Rendellenességek esetén, pl. a tolaté-
rendszer nem irdnyithaté viselkedésekor, azonnal éllitsa az
oldalso tolékapcsolét , KI” helyzetbe.

— A hasznalat soran senki nem tartézkodhat a lakékocsiban.

— Senki sem tartézkodhat a lakékocsi kanyarodési és
meneti tartomanyan (tolatasi tertlet) belul (kiilonésen
gyermekek).

— A Mover XT / XT2 tolatdsa és mUlkodtetése soran Ugyelni
kell arra, hogy emberi haj, végtag, oltozék vagy a testen
talalhato egyéb targyak ne csipédhessenek be a mozgé és /
vagy forgd alkatrészek (pl. hajtogorgdk) kozé.

— Mandverezéskor a radios taviranyito és a lakokocsi kozepe
kozotti tavolsag legfeljebb 10 m lehet!

— Mdkodési zavar esetén hlzza be a kéziféket.

— A lakokocsi borulasédnak megakadalyozasa érdekében emel-
keddén torténé mandverezéskor a vonorudnak lefelé (volgy-
iranyba) kell allnia.

— Mandverezés utan elséként mindig hiizza be a kéziféket,
forditsa el a hajtégorgoket a gumiabroncsoktol, és
tamassza ki a kerekeket (kilonosen lejtds tertleteken!). A
Mover XT / XT2 nem alkalmas a leéllitott lakdkocsi rogzit6-
fékeként valo hasznalatara.

— Ugyeljen ra, hogy a radios taviranyité ne keriilhessen illeték-
telenek kezébe (mindenekel6tt a gyermekekre tgyeljen!).

— A lakokocsit sohasem szabad Ugy vontatni, hogy a gumi-
abroncsokra vannak illesztve a hajtégorgék, mert ez az
abroncsok, a vontato jarmu és a meghajtoegységek karoso-
dasahoz vezethet.

— A lakokocsi minden kerekének és gumiabroncsanak ugyan-
olyan méretlnek és kialakitdsunak kell lennie.

— A Mover XT / XT2 kifogastalan mUkodésének biztositdsahoz
a gumiabroncsok és az elforditott hajtogorgdk kozotti ta-
volsagnak 20 mm-nek kell lennie. Minden gumiabroncsban
ugyanakkora — a gyari adatoknak megfelel6 — nyomasnak
kell uralkodnia (rendszeres ellenérzés!). A gumiabroncsok
kopéasa vagy Uj abroncsok felszerelése szlikségessé teheti a
hajtogorgék és a gumiabroncsok kozotti tavolsag Ujboli be-
allitdsat (lasd ,,A hajtoelemek dsszeszerelése” részt).



— Felbakolaskor a Mover XT / XT2 készuléket nem szabad ala-
tdmasztasi pontként hasznalni, mert ez a meghajtdegység
karosodasahoz vezethet.

— Kamerak, DVD-lejatszok és hasonld érzékeny eszkdzok nem
térolhatdk a vezérléegység vagy a motorkébel kozelében
levé tarolorekeszben. Az erés elektromagneses terek karo-
sodést okozhatnak bennuk.

— A jarmd onsulya megnd a Mover XT / XT2 sulyaval, ezaltal
csokken a jarmU hasznos terhelése.

— A mandverezés utan hlzza ki a dugos csatlakozét / adaptert
a biztonsagi dugaszolo aljzatbdl, mert kilonben lemerdl
az akkumulator. A nyugalmi &ram nagysaga a dugds csat-
lakozé / adapter fennalld csatlakozasa esetén < 80 mA. A
nyugalmi aram nagysaga a dugoés csatlakozoé / adapter csat-
lakozdsdnak megszakitdsa esetén < 150 pA.

— Hasznélat el6tt ellendrizze a rendszert, hogy sérult-e.
Sérilések esetén tilos hasznalni/alkalmazni a rendszert.

Altalanos tudnivalok

A Mover XT megfeleld talajfeltlet mellett 1200 kg dssztdomeg
esetén kb. 25%-os, 2300 kg 6ssztdomeg esetén kb. 13 %-os
emelkeddk lektizdésére szolgal.

A Mover XT2 megfelel6 talajfeltlet mellett 1200 kg 6ssz-
tdmeg esetén kb. 25%-o0s, 2400 kg 0ssztomeg esetén kb.
10 %-0s emelkeddk leklizdésére szolgal.

A Mover XT / XT2 a lakékocsi sulyatél fuggden kb. 3 cm-nél
magasabb akadalyok leklzdésére segitség nelkul nem alkal-
mas (rampanak hasznaljon kerékéket).

A radidjeleket jellegzetes tulajdonsagaik kovetkeztében meg-
szakithatjak targyak / terepi adottsagok. Emiatt eléfordulhat,
hogy a lakokocsi kornyezetében kisebb terlleteken lecsokken
a vétel minésége, ami esetleg rovid idére megzavarhatja a
Mover XT / XT2 mUkodését.

A Mover XT / XT2 taviranyitéval torténd kikapcsolasa
utan a vezérléegység tovabbra is készenléti lzemmod-

ban marad. A teljes kikapcsolashoz le kell valasztani az akku-
mulatort, vagy be kell épiteni egy megszakité kapcsolot.

Akkumulatorok

Ajanlott akkumulator kapacitasok

Hengeres cella technologia min. 38 Ah
Zselé | AGM min. 48 Ah
Olom-sav akkumulator (folyadékelektrolit) min. 75 Ah

Inditéakkumulatorok nem alkalmasak

A nagyobb kapacitadsu akkumulatorok hosszabb tzemi-
dét tesznek lehetévé.

Toltokeszulek

Az akkumulatorok optimalis toltéséhez a Truma gyartmanyu
BC 10 toltékészuléket javasoljuk, amely 200 Ah kapacitasig
minden tipusu akkumulatorhoz hasznéalhato.

Az akkumulator gondozasa (gondozasmentes
akkumulatorok is)

Az akkumulator hosszu élettartama érdekében tartsa be az
aldbbiakat:

— aramfelvétel el6tt és utadn az akkumulatorokat teljesen fel
kell tolteni,

— 24 ¢6ranal hosszabb éallasi id6 esetén az aramkort meg kell
szakitani (pl. megszakitd kapcsoléval vagy az akkumulétor
saruinak levételével),

— hosszabb éllasi id6 esetén az akkumulatort le kell valasztani,
és legalabb 12 hetente 24 6ran at tolteni kell.

A feltoltott akkumulatort télen hiivos, fagymentes helyen
kell tarolni, és rendszeres idékozonként (12 hetente) utan
kell tolteni.

Utasitdsok az akkumulatorok kezeléséhez

— Az akkumuléatorok kezelésekor vegye figyelembe a gyartd
biztonsagi utasitasait és az adatlapokat.

— Ugyeljen a pdéluskapcsok rogzitettségére.

— Biztositsa az akkumulator pélusait véddékupakkal a rovidzar-
lat megakadalyozésa érdekében.

— Az akkumulator kiszerelésekor el6szor valassza le a fold-
csatlakozast (minusz pdlus), majd utdna az akkumulator
plusz pélusat. Beszereléskor csatlakoztassa elészor a plusz
polust, majd a minusz polust.

Mikodés leirasa

A berendezés lizembe helyezése el6tt feltétleniil vegye
figyelembe a hasznalati utasitast és a ,,Biztonsagi uta-
sitdsok”-at! A jarmd tulajdonosa felelés a berendezés helyes
kezeléséért.

Felhivjuk figyelmét, hogy a Mover XT csak egytenge-
lyes, a Mover XT2 pedig csak kéttengelyes utanfutok-
hoz hasznalhaté.

A Mover XT / XT2 egy man&verezé rendszer, amellyel a lako-
kocsi a vontatd jarmd igénybevétele nélkil mozgathato.

A rendszer két kulonallo meghajtéegységbdl all, amelyek
egyenként egy 12 V-os egyenaramud motorral rendelkez-
nek. Az egységek a kerekek kozvetlen kozelében a jarmd
alvazéra vannak felszerelve, és egy keresztraddal vannak
osszekapcsolva.

A hajtogorgdknek a taviranyito segitségével a gumiabroncsra
torténd raforditdsa utdn a Mover XT / XT2 hasznélatra kész. Az
irdnyitas kizarolag a taviranyitéval torténik. A taviranyitd radi-
Ojeleket kuld a vezérlbegységnek. A vezérlbegység aramella-
tasat egy kulon beszerelt 12 V-os 6lom-sav akkumulétor vagy
egy megfeleld 6lom-zselé akkumulator (nem a szallitasi terje-
delem része) biztositja.



Hasznalati utasitas

Taviranyito

A taviranyitot védeni kell nedvességtél és kozvetlen
napsutéstdl.
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A taviranyito bekapcsolasa

Bekapcsolaskor a taviranyitd semmilyen mas funkcidja
sem lehet aktiv.

a = Be / Ki tolokapcsold

® Be (LED 4 vilagit¥)
O Ki (LED 4 kialszik)

* A LED 4 a tavirdnyité bekapcsolasa utan kb. 5 masodpercig
villog, amig a rendszer Uzemkész allapotba kerdl.

A lakokocsi iranyitdsdhoz a kovetkezé lehetéségek alinak
rendelkezésre:

b csak a forgatégombbal
C csak a csuszkaval
b +c aforgatdgombbal és a csUszkaval

A forgatdgombon a lakokocsi szimbdlum megmutatja az aktu-
alis haladasi irdnyt (a lakdkocsira vonatkoztatva).

A csuszkaval a lakokocsi egyenletesen mozgathato elére / hat-
ra, valamint fokozatmentesen allithato a sebesség.

Csak csuiszka
(eléremenet, hatramenet, fokozatmentes sebességszabéalyozas)

— Csuszka elére —> lakokocsi elére mozog (vonérud iranyaba)
(mindkét kerék elére forog)

— CsUszka hatra —> lakokocsi hatra mozog (vonéruddal ellen-
tétes irdnyba)
(mindkét kerék hatra forog)

A sebesség annal nagyobb lesz, minél jobban elhlzza a csusz-
kat a nulla allasbol.

Csak forgatogomb Mover XT
(jobb vagy bal oldali kanyarodas, fokozatmentesen)

— Forgatéas jobbra —> lakdkocsi vonoérud jobbra
bal oldali kerék elére forog — jobb oldali kerék hatra forog
forgéas a lakokocsi kozéppontja korul

— Forgatés balra —> lakokocsi vonorud balra
bal oldali kerék hatra forog — jobb oldali kerék elére forog
forgas a lakokocsi kozéppontja korul

A lakokocsit egy helyben korbe lehet forgatni anélkll, hogy
elmozdulna elére.

Forgatogomb és cstuszka Mover XT2

Helyben forgas elére mozgas nélkul a két tengely miatt nem
lehetséges. A forgatdgomb és a csuszka segitségével a
Mover XT2 korben halad, ilyenkor mindkét kerék folyamatosan
forog, a kanyarbelsé kerék azonban lassabban, mint a kanyar
kilsé ivén levéd.

Forgatogomb és csuszka Mover XT / XT2
(lakékocsi jobbra vagy balra és elére vagy héatra)

— Forgatdgomb jobbra és csuszka elére —> lakdkocsi vonérud
jobbra
bal oldali kerék gyorsan forog — jobb oldali kerék lassan ha-
lad el6re

— Forgatdgomb balra és csuszka elére —> lakdkocsi vonorud
balra
bal oldali kerék lassan forog — jobb oldali kerék gyorsan ha-
lad elére

— Forgatdbgomb jobbra és csuszka hatra —> lakdkocsi vonoérud
jobbra
bal oldali kerék lassan forog — jobb oldali kerék gyorsan ha-
lad hatra

— Forgatdgomb balra és csUszka hatra —> lakokocsi vonorad
balra
bal oldali kerék gyorsan forog — jobb oldali kerék lassan ha-
lad hatra

A sebesség annal nagyobb lesz, minél tovabb tolja a csuszkéat
az Utkozd felé (szabadon valaszthato forgdsszog és sebesség).

Ra- / elforditas

h = Kétkezes irdnyitas: a hajtogorgdk elforditasa
(a hajtogorgdk tavolodnak a kerekektdl)

i = Kétkezes iranyitas: a hajtogorgdék raforditasa
(a hajtoégorgdk kozelednek a kerekekhez)

A hajtégorgdk ra- és elforditasdhoz mindig mindkét gombot
egyszerre kell — kb. 3 masodpercig (biztonsagi késleltetés) —
lenyomni, amig a hajtogorgdk ra- ill. elforditdsa el nem indul.

Ha a hajtogorgék a mindenkori végéllas felé mozognak, a
gombokat el lehet engedni. A hajtégorgék automatikusan el-
érik a végallasukat.

Ha a kerekek raforditdsa kozben megnyomja az elfordi-

tdshoz hasznalt mindkét gombot, a raforditas megsza-
kad, a hajtdgorgdék elfordulnak a kerekektél és automatikusan
a végéllasukig mozognak.

A taviranyité kb. 1 perccel az utols6 gombnyomés utan auto-
matikusan kikapcsol. A zold LED 4 kialszik.

A taviranyitd ismételt bekapcsoldsahoz tolja a tolékapcsoldt
.Ki” © alldsba, majd kb. 1 mésodperc elteltével tolja ismét
.Be” @ 4llasba.

Magan a lakokocsin nem talalhaté ,,Ki/ Be” kapcsolo.

LED villogokod és a taviranyitd hangjelzése

LED 1 piros A lakokocsi akkumulatora toltési allapotanak

kijelzése

io LED ki

gyenge LED vilagit

dres LED vilagit és LED 3

hibajelzést mutat

LED 2 sarga rovid idejl hiba esetén vilagit és hangjelzés hall-
hato tularam / tulmelegedés esetén. A teljesit-
meény automatikusan csokken. Hagyja leh(lni a
rendszert.

villog, ha a Mover réhajtott llapotban van és a
vezérléegységet vagy a taviranyitét kikapcsoltak.



LED 3 piros vilagit tartdés Uzemzavar esetén, valamint meg-
szolal egy hangjelzés
pl. meghibasodott meghajtomotor esetén
be kell huzni a kéziféket. Lasd a ,,Hibakeresés”
részt.

LED 4 zold villog, ha a taviranyitd bekapcsoldsa utan a radio-

kapcsolat még nem jott létre

vilagit, ha az tzemkész allapot fennall és az adat-
atvitel stabil

hangjelzéssel egyutt villog

— 10 masodperccel a taviranyité bekapcsolasa utan, ha a ve-
zérl6egység nincs Uzemkész allapotban

— ha a vezérléegységet kikapcsoltak

— ha 1 percig nem mukaodtetik a tavirdnyitd gombjait
— a radiokapcsolat megszakadasa utan

Egyik LED sem jelez, nincs hangjelzés

rendszer kikapcsolva

(szlkség esetén ellendrizze a taviranyitd elemeit)

A taviranyito elemeinek cseréje

Kérjuk, csak szivargasmentes LR 03, AAA, AM 4,
MN 2400 (1,5 V) acélhazas mikroelemeket hasznéljon.

Uj elem behelyezésekor Ugyeljen a pozitiv / negativ polusokral

3. dbra

Az Ures, elhasznélt elemek konnyen kifolyhatnak és karo-
sithatjak a taviranyitot! Tavolitsa el az elemeket, ha a tav-
irdnyitdt hosszabb ideig nem fogja hasznélni.

Garanciaigényt nem fogadunk el kifolyt elemek altal
okozott kar esetén.

Artalmatlanitas

A taviranyitot és az elemeket nem szabad a haztartasi

hulladékkal egyutt artalmatlanitani, hanem elkilonitve
= Ujrahasznositod gyUjtéhelyre kell vinni. Ezaltal hozzajarul
az ismételt felhasznaldshoz és a hulladék Ujrahasznositashoz.

A lakékocsi mandverezése

A Mover XT / XT2 hasznalata el6tt tanulmanyozza
a , Biztonsagi utasitasok” részt!

HUzza be a lecsatolt lakdkocsi kézifékét.

A 13 poélusu dugos csatlakozét / adaptert huizza ki a gépjarmu-
bél, és dugja be a lakdkocsin taladlhato biztonsagi dugaszold
aljzatba.

Biztonsagi okokbol a Mover XT / XT2 csak akkor Gzemel-
tethetd, ha a lakdkocsi 13 polust dugods csatlakozoja /
adaptere be van dugva a biztonsagi dugaszolé aljzatba.

Meghibasodéas esetén a 13 polusu dugds csatlakozét /

adaptert csak akkor szabad kihlzni a biztonsagi duga-
szold aljzatbdl, ha a kézifék be van hlzva, mert ezzel az elekt-
ronikus védéfunkciok mikodésképtelenné valnak.

6

Kapcsolja be a taviranyitot — a zold LED 4 villog, amig a vezér-
I6egység Uzemkész éllapotba kerll. Ha a vezérléegység nincs
Uzemkész allapotban, a taviranyité kb. 10 méasodperc utan
kikapcsol.

A raforditdshoz mindkét gombot (i) egyszerre nyomja meg,
kb. 3 masodperc mulva (biztonsagi késleltetés) megkezdddik
a raforditéas.

Ellendrizze a helyzetjelz6 alapjan, hogy mindkét hajtogor-
g0 érintkezése tokéletes.

A Mover XT / XT2 Uzembe helyezése el6tt engedie ki a
kéziféket.

A forgatbgomb és a csuszka segitsegével minden iranyban
lehetséges a mozgatés.

A finom inditas / megéllitas révén a lakékocsi elindulds-
kor egyenletesen jon mozgasba, illetve megallaskor las-
san fékez le.

A forgatbgomb és a csuszka elengedésekor ill. a radidjel
zavara vagy alacsony szintje esetén a lakdkocsi megall. Radi-
okészulékekkel vagy més Mover-taviranyitéval a Mover nem
mUkodtethetd.

Elindulas utdan a Mover XT / XT2 egyenletes sebességgel mo-
zog (a csuUszka éallasatol fuggden). A sebesség lejtés terepen
enyhén novekszik, ill. emelkedén enyhén lecsokken.

A mandverezés utan eloszor hiizza be a kéziféket és csak
ezutan forditsa el a hajtégorgoket a kerekektdl.

A taviranyitd kikapcsoldsahoz tolja annak toldkapcsolojat , Ki” ©
allasba (a Mover XT / XT2 készenléti Gzemmodba kerul).
A tolokapcsolé ,,vészleallito”
szolgal.

kapcsoloként is

Mand&verezés utan hizza ki a dugos csatlakozot / adaptert a
biztonsagi dugaszolé aljzatbdl, kulonben a vezérléegység egy
oOra elteltével automatikusan kikapcsol. Ha be van dugva a du-
g0s csatlakozd / adapter, akkor az akkumulétor kb. 80 mA-es
nyugalmi arammal merul le.

Csatlakoztatas egy vontato jarmiihoz

A Mover XT / XT2 segitségével lehetéség van a vontatd jarmd-
hoz torténd zokkenémentes, milliméter pontos csatlakoztatés-
ra. Ez azonban odafigyelést és némi gyakorlatot igényel.

A hasznalati utasitasnak megfeleléen vigye a lakokocsit a
vontato jarmu kozelébe (huzza be a kéziféket és kapcsolja
sebességbe). A pontos helyzet eléréséhez hasznélja a forga-
tbgombot és a csuszkat, amig a lakdkocsi csatlakozodja ponto-
san a vontatod jarmd vonohorganak gombije folé kerdl. Végul a
tdmasztokerék leeresztésével a megszokott médon csatlakoz-
tassa a lakokocsit a vontatéd jarmihoz.

A lakokocsit a megszokott modon készitse elé a vontatashoz.
Raforditott hajtégorgokkel nem szabad vontatni a
lakékocsit.

Karbantartas

A hajtéelemeket tartsa tisztan az Uton taldlhatd szennyezé-
désektdl. A lakdkocsi tisztitdsakor a sar stb. eltavolitdsahoz
viztomlbvel locsolja le a Mover XT / XT2-t. Gy6zédjon meg
arrél, hogy nincsenek beszorulva kavicsok, dgak stb. A ve-
zérl6éegység nem igényel karbantartast. A taviranyitot tartsa
szaraz helyen.

A Mover XT / XT2-t évente (ill. a téli felkészités el6tt) a fent
lefrtak szerint tisztitsa meg. A lakdkocsit ne éllitsa le raforditott
hajtogorgokkel.

Hosszabb all4sid6 esetén az akkumulatort a teljes lemerulés
elkertlése érdekében le kell valasztani és id6kozonkent fel kell
tolteni. Uzembe helyezés el6tt a lakokocsi akkumulatorat fel
kell tolteni.



A Mover XT / XT2 felllvizsgéalatat vagy karbantartasat On
vagy lakokocsijanak kereskeddje minden évben egyszerden el
tudja végezni a lakdkocsi éves atvizsgalasa alkalmaval. Kétség
eseten forduljon a Truma szervizhez vagy valamelyik hivatalos
szervizpartnerinkhoz (ldsd www.truma.com).

Ellen6rzések

— Rendszeresen ellendrizze a beszerelés, a kdbelezés és a
csatlakozasok esetleges séruléseit. A meghajtoegységeknek
akadalymentesen kell mozogniuk, elforditaskor automati-
kusan a biztonsdgos nyugalmi pozicidba kell huzddniuk.
Ellenkezé esetben ellendrizze, nem szennyezettek-e a meg-
hajtéegységek vagy megrozsdasodott-e a vezetdsin, és ha
szukséges, tisztitsa meg azokat a megfeleld mozgas biztosi-
t4sa érdekében.

— Hosszabb 4llasidé (pl. téli ledllitas) utan ellendrizze,
hogy minden motor megfeleléen reagél-e a taviranyitd
parancsaira.

— A Mover XT / XT2-t legaldbb kétévente meg kell vizsgaltatni
szakemberrel az esetleges rozsdasodés, az alkatrészek rog-
zitettsége és a biztonsaghoz mikodéshez szikséges alkat-
részek megfelel6 allapota tekintetében.

Elforditas veszély esetén

Ha a lakdkocsi akkumulatora annyira le van merulve, hogy az
elektromos elforditds mar nem Uzemel, vagy ha meghibaso-
das all fenn, akkor az elforditast kézzel is végre lehet hajtani.

A burkolat hatso felén emelje ki egy csavarhizé segitségével
a mUanyag lapocskat (m). A csékulcsot (7 -es kulcs — része
a szallitasi terjedelemnek) helyezze ré a hatlapfejl csavarra,
és az 6ramutato jardsanak megfeleld iranyba torténé for-
gatassal forditsa el a meghajtéegységet. Minden megha-
jtéegységnél meg kell ismételni a folyamatot.

Il
— {og

Az akkumulator feltdltése, vagy a hiba elhéaritdsa utan, a gor-
gdbket Ujra elektromosan réa lehet forditani a kerekekre.
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Hibakeresés
Ellendrizze a taviranyito elemeinek éllapotat!

Ellendrizze, hogy be van-e dugva a lakokocsi dugds csatlako-
zbja / adaptere a biztonsagi dugaszold aljzatba!

Ellendrizze, hogy a lakékocsi akkumulatora kifogastalan élla-
potban van-e és teljesen fel van-e toltve! Vegye figyelembe,
hogy az akkumulatorok teljesitménye alacsony kornyezeti h6-
meérséklet esetén jelentésen lecsokkenhet.

Ellendrizze, hogy nem hibas-e az akkumulator csatlakozo ka-
belének biztositéka. Amennyiben a biztositék hibas, ellendriz-
ze, hogy nem lépett-e fel rovidzarlat a csatlakozd kabelen!

Rendszerhiba esetén (LED 3 pirosan villog a taviranyiton) hiz-
za be a kéziféket, kapcsolja ki a taviranyitét, majd 2 mésod-
perc elteltével kapcsolja be Ujral

Behuzott kézifék mellett végezzen Ujrainditast — kb. 10 mésod-
percig — (szakitsa meg a csatlakozast az akkumulatorhoz, vagy
huzza ki és Ujra dugja be a biztonsagi dugoés csatlakozét)!

Amennyiben ezekkel az intézkedésekkel nem kiszobolhetd ki
a hiba, kérjuk, forduljon a Truma szervizhez.

Az elektronikus vezérlés és a radios taviranyito
osszehangolasa

A taviranyitd és a vezérléegység gyarilag 6ssze vannak
hangolva.

A vezérl6egység vagy a tavirdnyitd cseréje utan ezek ossze-
hangolasat az aldbbiakban leirtak szerint Ujra el kell végezni.

A beszerelési utasitas alapjan ellenérizze az 6sszeszerelést, és
gy6z6djon meg réla, hogy a hajtdogorgdék nincsenek rahajtott
helyzetben. Ellendrizze az akkumulator megfelelé csatlakoza-
sat és allapotat, és hogy rendelkezésre all-e a 12 V a vezér-
|6egységben. Gyéz8djon meg roéla, hogy a lakokocsi dugods
csatlakozoja be van dugva a biztonsagi dugaszolo aljzatba.

El6szor olvassa el a kovetkezé utasitdsokat, mert a j6-
vahagyasra csak korlatozott idé (kb. 10 méasodperc) all
rendelkezésre.

A visszaéllité gomb (k) mikodtetéséhez szikség van pl.
egy golyostollra vagy egy kis csavarhuzoéra.

— Kapcsolja ki a taviranyitot.

— A vezérlés bekapcsoldsa utan varjon (kb. 15 masodperc)
amig a piros LED (j) elkezd lassan villogni.

— Tartsa benyomva a vezérl6pulton 1évd visszaallitd gombot
(k) addig, amig a piros LED (j) elkezd gyorsan villogni.

— Tartsa lenyomva a taviranyitén lévé rafordité gombot (i) és
kapcsolja be a taviranyitot a toldkapcsoléval (a). Engedie el
a raforditd gombot (i).

— A sikeres 6sszehangolés utan folyamatosan vilagit a ve-
zérl6 piros LED-lampéja (j) és a taviranyito (LED 4) zold
LED-lampéja.

Sikertelen 6sszehangolés esetén a piros LED (j) villog és
a folyamatot meg kell ismételni.
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Miszaki adatok

Uzemi fesziiltség

12 V egyenfesziltség

Aramfelvétel

atlagosan kb. 28 A, legfeljebb 150 A

Nyugalmi aram felvétel

< 80 mA (csatlakoztatott dugds csatlakozoval / adapterrel)

< 150 pA (lecsatlakoztatott dugos csatlakozoval / adapterrel)
Radidéhullam frekvenciaja

2. osztaly, 868 MHz

Sebesség

kb. 17 cmn mésodpercenként (sulytél és emelkeddtél figgden)
Suly

kb. 28 kg

Pozitiv kabel biztositéka

150 A

Mover XT alkalmazasi teriilete

legfeljebb 2300 kg 0ssztomegl egytengelyes lakdkocsik
Mover XT2 alkalmazasi teriilete

max. 2400 kg 6ssztomegU kéttengelyes lakodkocsikhoz

3

Mdszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!



EU megfeleloségi nyilatkozat

Termék

Funkcié:  Tolatésegéd

Tipus: Mover XT

Kivitel: Mover XT, Mover XT2, Mover XT L, Mover XT4,
Mover HR XT, Mover HR XT2, Mover HR XT L,
Mover HR XT4

Gyarto

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-Stral3e 12
85640 Putzbrunn, Németorszag

A jelen megfeleléségi nyilatkozat kidllitasaért a gyarto viseli az
egyeduli felel6sséget.

A termék megfelel az Eurépai Unié vonatkozé harmoni-
zalt jogi elGirasainak:
Iranyelv 2014/53/EU Radidberendezésekrdl szold

rendelet

A kovetkezo (harmonizalt) szabvanyok és egyéb miisza-
ki specifikaciok szolgaltak alapul:

EN 300 220-1 V3.1.1; EN 300 220-2 V3.1.1

EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-3 V2.1.1

EN 60950-1:2006/A2:2013

A GépjarmUvezetési Szovetségi Hivatal (Kraftfahrt Bundesamt
- KBA), 24932 Flensburg, Németorszag a kovetkezd tipusen-
gedély(eke)t allitotta ki: E1 10R-05 6968

Alairva a vallalatért és annak nevében:
Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

ALK

Alexander Wottrich

Ugyvezetd igazgatd Putzbrunn, 2018.05.03.

Gyartoi jotallasi nyilatkozat (Europai Unio)

1. A gyartoi j6tallas terjedelme

A Truma, mint a készUlék gyartéja, a felhasznaldnak jotallast
nyujt, amely a készulékben esetlegesen fellépd anyag és/vagy
gyartasi hibakat fedi.

Ez a j6téllas érvényes az Eurdpai Uniod tagallamaiban, valamint
Izlandban, Norvégidban, Svéjcban és Torokorszagban. A fel-
hasznéalo az a természetes személy, amely elséként vasarolta
meg a készuléket a gyartétol, az eredeti gyartétol vagy szak-
kereskeddtdl és azt ipari vagy vallalkozoi kereteken belll nem
értékesiti tovabb vagy nem szereli be harmadik személyeknél.

A gyartoi j6téllas a fent megnevezett hianyossagokra érvé-
nyes, amelyek az eladd és a felhasznald kozotti adasvételi
szerz6dés megkotésetdl szamitott elsé 24 honapon belul
lépnek fel. A gyartd vagy egy megbizott szervizpartner ezeket
a hibakat sajat dontése szerint utdlagos javitas vagy készulék-
csere formajaban sziinteti meg. A meghibasodott alkatrészek
a gyarto ill. a megbizott szervizpartner tulajdonaba kertlnek.
Abban az esetben, ha a hianyossag bejelentésének idépont-
jaban a készuléket mar nem gyartjak, a gyartd készulékcsere
esetében hasonlo terméket is szallithat.

Amennyiben a gyartd onkéntes jotallast vallal, a kijavitott vagy
kicserélt alkatrészek jotallasi hatarideje nem kezdddik eldlrdl,
hanem a készUlék régi jotallasi hatarideje tovéabbra is érvény-
ben marad. A jotallasi munkék elvégzésére csak a gyartd vagy
egy megbizott szervizpartner jogosult. A jotallas nyujtésa
soran felmerulé koltségek elszamolasa kozvetlentl a megbi-
zott szervizpartner és a gyarto kozott torténik. A berendezés
megnehezitett ki- vagy beszerelési kordlményei (pl. butor vagy
karosszéria leszerelése), valamint a megbizott szervizpartner
vagy a gyarto kiszallasa altal keletkezd tobbletkoltségek nem
tekinthetdk az onkéntes jétéllas szolgaltatasainak.

Tovabbi kovetelések, legféképpen a felhasznald vagy harma-
dik személy kartéritési igénye kizart. Ez nem érinti a német ter-
mékszavatossagi torvény (Produkthaftungsgesetz) elbirasait.

A vésarlas orszagaban érvényes torvényes, az eladoval szem-
ben tdmasztott aruhibara vonatkozé felhasznéaloi igények nem
érintik a gyarté onkéntes jotéllasat. Egyes orszagokban létez-
hetnek olyan garancidk, amelyeket a mindenkori szakkereskedd
(szerzd8déses kereskedd, Truma-partner) vallal. A felhasznéald
ezeket az eseteket kozvetlenul a szakkereskeddn keresztul bo-
nyolithatja le. Annak az orszagnak a jotéllasi feltételei érvénye-
sek, amelyekben a felhasznalod elészor vasarolta a késziléket.

2. Jotallas kizarasa
Jotallasi igény nem tamaszthato:

— a berendezés nem szakszer(i, nem megfeleld, hibas, gon-
datlan vagy nem rendeltetésszer( hasznélata kdvetkeztében
keletkezett karokért;

— a hasznalati és beszerelési utasitassal ellentétes, nem szak-
szer( beszerelés vagy Uzembe helyezés kovetkeztében ke-
letkezett karokért;

— a hasznalati és beszerelési utasitassal ellentétes szaksze-
rdtlen Gzemeltetés vagy kezelés kovetkeztében keletkezett
karokért, kulonos tekintettel a karbantartasi, fenntartasi uta-
sitdsok és figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasara;

— ha a beszerelés, javitas vagy beavatkozas nem megbizott
partnerek éaltal torténik;

— fogyodeszkdzokért, gyorsan kopd alkatrészekért és természe-
tes kopéasért;

— ha a készuléket nem a gyart6 eredeti potalkatrészeivel, kie-
gészitivel vagy tartozékaival, vagy a gyarto altal nem enge-
délyezett alkatrészekkel latjak el. Ez kulonosen érvényes a
berendezés halozati vezérlése esetében, ha a Truma nem en-
gedélyezte a vezérl6berendezést és a szoftvert, vagy a Truma
vezérléberendezést (pl. Truma CP plus, Truma iNet Box) nem
kizarélag a Truma berendezések vezérlésére vagy a Truma
altal engedélyezett berendezésekhez hasznaljak;

— idegen anyagok (pl. olajok, gazban lévé lagyitok), vizben fel-
lepd vegyi vagy elektrokémiai hatésok altal okozott karokert,
vagy egyéb nem megfeleld anyagokkal (pl. vegyi anyagok,
gyulékony anyagok, nem megfeleld tisztitoszerek) vald érint-
kezés kovetkeztében keletkezett karokért;

— rendellenes kornyezeti vagy az anyagnak nem megfeleld
Uzemi feltételek kovetkeztében keletkezett karokért;

— vis major vagy természeti katasztrofa, valamint a Truma fele-
|6sségén kivul allo hatasok kovetkeztében keletkezd karokért;

— szakszer(tlen szallitasra visszavezethet karokért;

— a berendezésen, beleértve a pot- és kiegészitd alkatrészeken
vagy tartozékokon, kilonosképpen a flistgaz elvezetésen
vagy a kéményen végzett valtoztatasokért, és ilyen alkatré-
szek beszereléséért az Ugyfél vagy harmadik személy altal.

3. A jotdllas érvényesitése

A jotéllast egy megbizott szervizpartnernél vagy a Truma Szer-
vizkozpontnal kell érvényesiteni. Az 0sszes cim és telefonszam
a www.truma.com honlap , Service” oldalan talalhato.

A gyérté cime:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Truma Servicezentrum
Wernher-von-Braun-StralRe 12

85640 Putzbrunn, Németorszag

Az akadélytalan lebonyolitas érdekében kérjik, hogy a kap-
csolat felvételekor tartsa készenlétben a kovetkezd adatokat:

— a hiba pontos leirasat,
— a készulék sorozatszamat,
— a vasarlas idépontjat.

Minden esetben a megbizott szervizpartner vagy a Truma
Szervizkozpont hatarozza meg a tovabbi eljarast. Az esetleges
széllitasi karok megelézése érdekében az érintett készlléket
csak a megbizott szervizpartnerrel vagy a Truma Szervizkoz-
ponttal torténd elézetes egyeztetés utan szabad bekuldeni.

A jotéllasi eset elismerése esetén a gyartdé magara vaéllalja a
széllitasi koltségeket. Ha nem forog fenn jotéllasi eset, akkor
a felhasznalé ennek megfeleléen értesitést kap és a javitasi és
szallitasi koltségek 6t terhelik. Kérjuk, tekintsen el a készulék
el6zetes egyeztetés nelkuli bekuldésétdl.



Beszerelési utasitas

Csak szakmailag hozzaértd és kiképzett személy (szak-

ember) végezheti a Truma termékeinek beszerelését,
javitasat és a mikodésuk ellenérzését a beszerelési és hasz-
nélati utasitas és az altaldnosan elfogadott mdszaki szabéa-
lyok szerint. Szakembernek tekintheté az a személy, amely a
szakmai képzése és betanitasa, a Truma termékeivel szerzett
ismeretei és tapasztalatai alapjan, valamint a vonatkozd szab-
vanyoknak megfeleléen, szakszerlien el tudja végezni a mun-
kalatokat, és fel tudja ismerni a veszélyeket.

Szereléskor tgyelni kell arra, hogy ne kertljon fémforgacs
vagy egyéb szennyez6dés a vezérléegysegbe.

Csavarbiztositassal ellatott csavarok esetén tgyelni kell
arra, hogy a menet zsir- és olajmentes legyen.

Rendeltetés

A Mover XT legfeljebb 2300 kg 6ssztomegl egytengelyes
lakékocsikkal, a Mover XT2 legfeljebb 2400 kg 6ssztomegU
kéttengelyes lakékocsikkal torténd felhasznélashoz készult.

A Mover XT / XT2 sulya kb. 28 kg.

Ellenérizze a vontaté jarmuU altal vontathaté teher nagy-
sagat és a lakdkocsi 6sszsulyat, hogy a méretezésik
megfelel-e a kiegészitd terhelésre.

Hasznalati engedély

A Truma Mover XT / XT2 tipusvizsgalaton esett a4t és Német-
orszagban Uzemeltetési engedéllyel (ABE) rendelkezik. Gépjar-
mU szakértd altali jbvahagyas nem szukséges (kivéve laposal-
vaz készlet beszerelése esetén). Az Uzemeltetési engedélyt a
gépjarmuben kell tartani.

A Mover XT / XT2 EK-irdnyelvek és szabvanyok mas kovetel-
ményeinek is megfelel (lasd a megfeleléségi nyilatkozatot).

A Mover XT / XT2 beszerelésekor figyelembe kell venni a
jarm elsé forgalomba helyezése szerinti orszag mUszaki és
kozigazgatasi eldirasait.

A berendezésen végzett barmilyen maédositas, nem eredeti
Truma alkatrészek és a mikodés szempontjabdl fontos tar-
tozékok felhasznalasa, valamint a beszerelési és hasznalati
utasitas betartdsédnak elmulasztasa garanciavesztéssel és a
szavatossagi igények kizarasaval jar. Ezenkivil a berendezés
Uzemeltetési engedélye is érvényét vesziti.

Szukséges szerszamok és felszerelések

A Mover XT / XT2 beszereléséhez az alabbiakra lesz
sziiksége:

— Villds- vagy csavarkulcs, 8 mm, 10 mm, 13 mm, 17 mm

— Imbuszkulcs 4

— Nyomatékkulcs (3,5 - 50 Nm)

— Kébelvago / krimpelé fogd

— Furdégép / csavarhuzé / lyukflirész @ 25 mm

— 2-tonnas kocsiemel6 tolatdshoz és hozza tartozo tartobakok
— Megfeleld vilagitas

Also hatarméretek a beszereléshez

Az abran lathato rajz szerint kilonbséget kell tenni L- és
U-profilu alvaz kozott.

Lakokocsi padléja

L-profil
6. 4bra

A felszerelés csak az aldbbiakban kozolt méreteken belul esé
lakdkocsikra lehetséges.
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Lakékocsi padloj
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Minden méret mm-ben értendd.
* alegnagyobb megengedett dsszsulyig megterhelt jarmU esetén
**U-profil esetében

Az alvazmagassag meghatarozasa

A gumiabroncs bemélyedésének / kozepének magassagaban
a gumiabroncs kulsé szélétdl szamitott 320 mm-en beldl lega-
labb 140 mm-es alvdzmagassag szlkséges.

T
=8 BT min. 140
_ v

<4— min 320 —p|
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A beszerelés modjanak meghatarozasa

1. Szabvanyos beszerelés

Az U- vagy L-profillal rendelkez6 alvaz és legaldbb 140 mm-es
alvdzmagassag esetében a beszerelés szabvanyos médon tor-
ténik. Kiilonleges tartozékokra nincs szikseg.

2. Beszerelés U- vagy L-profillal rendelkez6 alvaz és

80 mm és 140 mm kozotti alvAzmagassag esetében

A magassagkiegyenlitéshez 30 mm-es (110 mm alvazmagas-
sagig) vagy 60 mm-es elvélaszto elem (110 — 80 mm alvdzma-
gassagig) szukséges.

3. Beszerelés 80 mm-nél kisebb alvazmagassaggal ren-
delkez6 U- vagy L-profila alvazak esetén

A 80 mm-nél kisebb alvdzmagasséaggal rendelkezd alvaz ese-
tén a magassag kiegyenlitésére laposalvaz-készletre van
szlkség.

Laposalvaz-készlet hasznélata esetén Németorszagban
gépjarmii szakért6 jévahagyasa szikséges.

4. 2,8 mm alvazvastagsagot meg nem haladé
AL-KO Vario lll / AV alvazhoz erésitésként feltétleniil hasz-
néalni kell az AL-KO Vario Il / AV adapterkészletet.

5. Beszerelés a tengely elé eltolhaté szarakkal, és 1800 kg
megengedett 6ssztomeggel rendelkezé AL-KO M alvazra

— ba. Az alvazperemek atfedéseinek kiegyenlitéséhez, ha az
alvaz minimalis hosszusagra van beallitva, hasznalni kell az
AL-KO M rovid adapterkészletet 1800 kg-ig.

— bb. Az alvazperemek 4tfedéseinek kiegyenlitéséhez hasznal-
ni kell az AL-KO M adapterkészletet 1800 kg-ig.

6. Beszerelés a tengely elé egybefiiggo alvazzal és
1900 kg - 2000 kg megengedett 6ssztomeggel rendel-
kez6 AL-KO M alvazra

Az alvazperemek atfedéseinek kiegyenlitéséhez hasznalni kell
az AL-KO M adapterkészletet 1900 - 2000 kg-ig.

7. Beszerelés Eriba Touring alvaz esetén
Az Eriba Touring alvazhoz az Eriba Touring adapterkészletet
mindenképpen szukséges.



8. Beszerelés Eriba Touring Troll alvaz esetén
Az Eriba Touring Troll alvazhoz az Eriba Touring Troll adapter-
készlet mindenképpen szikséges.

9. Beszerelés L-profila alvaz esetében és sziik helyen
A magassag kiegyenlitéséhez (30 vagy 60 mm) alul fel-
szerelt részek, pl. tartalyok esetén, sztukség van a rovid
régzitérendszerre.

Kulonleges tartozékok beszerelése

1. Elvalaszt6 elem 30 mm

140 mm - 110 mm alvdzmagassaggal rendelkezé lakékocsik,
magassagkiegyenlitéséhez,

cikksz. 60030-95000.

9. dbra

2. Elvalaszt6 elem 60 mm

110 mm — 80 mm alvdzmagasséggal rendelkezé lakdkocsik,
magassagkiegyenlitéséhez,

cikksz. 60030-95100.

10. bra

3. Laposalvaz-készlet

80 mm alatti alvazmagassaggal rendelkezé lakékocsik ma-
gassagkiegyenlitéséhez és / vagy merevitések athidaldsahoz,
cikksz. 60010-64900.

11. dbra

Ennek a szerel6készletnek a hasznélata esetén Németor-
szagban gépjarmii szakért6 jovahagyasa szikséges.

4. Rovid laposalvaz-készlet

80 mm alatti alvazmagassaggal rendelkezd lakokocsik
magassagkiegyenlitéséhez,

cikksz. 60030-37600.

12. abra

10

Ennek a szerel6készletnek a hasznélata esetén Németor-
szagban gépjarmii szakértd jovahagydasa szikséges.

5. AL-KO Vario Ill / AV adapterkészlet
AL-KO Vario lll / AV alvazzal rendelkez6 lakdkocsikhoz (alvazvas-

tagsag kevesebb mint 2,8 mm) mindenképpen sziikséges,
cikksz. 60010-21500.

13. &bra

6. A rovid AL-KO M adapterkészlet max. 1800 kg-ig
1800 kg legnagyobb megengedett 6ssztémeggel ren-
delkez6 alvazakhoz

Az alvazperemek kiegyenlitésére AL-KO M alvazakkal rendel-
kezé lakdkocsikhoz. Az adapterkészletre a tengely el6tti be-
szereléshez van szUkség, ha az alvaz a minimélis hosszUsagra
van bedllitva,

cikksz. 60031-00132.

14. abra

7. AL-KO M adapterkészlet 1800 kg-ig

Tengelyeltolasos 1800 kg legnagyobb megengedett
ossztomeggel rendelkez6 alvazakhoz

Az alvazperemek kiegyenlitésére AL-KO M alvézas lakokocsik-
hoz. Az adapterkészlet a tengely elé torténé beszereléshez
szlkséges,

cikksz. 60030-38600.

14a. abra

8. Adapterkészlet AL-KO M 1900 - 2000 kg

Egybefiiggoé 1900 - 2000 kg legnagyobb megengedett
ossztomeggel rendelkezo alvazakhoz

Az alvazperemek kiegyenlitésére AL-KO M alvéazas lakokocsik-
hoz. Az adapterkészlet a tengely elé torténd beszereléshez
szukseéges,

cikksz. 60031-02000.

15. dbra



9. Adapterkészlet Eriba Touring
cikksz. 60030-09000

80-100 mm !

16. abra

10. Adapterkészlet Eriba Touring Troll

Az Eriba Touring Troll adapterkeszlet lehetdvé teszi a Mover
felszerelését Eriba Touring Troll lakdkocsik tengelye mogé.
cikksz. 60031-03000

17. &bra

11. Rogzitérendszer rovid

Helyettesiti a szabvanyos rogzitérendszert, ha azt helyhiany
miatt nem lehet beszerelni és a magassag (30 vagy 60 mm)
kiegyenlitésére alul felszerelt részek, pl. tartalyok, esetén,
cikksz. 60031-20000.

18. abra

12. Sarfogo készlet (4bra nélkil)

Helyettesiti a szabvanyos sarfogét, ha azt nem lehet alkalmaz-
ni a Mover-hez.

cikksz. 60031-08200

A beszerelés szamos esetben nem lehetséges az alva-
zon taladlhato akadalyok miatt. Szikség esetén kérdezze
kereskeddjét.

A részletes beszerelési utasitast az egyes szerel6készletek
tartalmazzak.

A jarmUvek alvazait nem szabad megfurni vagy azokra he-
geszteni. Semmilyen esetben nem megengedett a kerékfel-
fuggesztés alkatrészeinek szétszerelése.

A hely kivalasztasa

A Mover XT felszerelése lehetéség szerint a tengely elé tor-
ténik; kulonleges kortlmények esetén (pl. helyhiany miatt)
lehetséges a tengely mogé torténé felszerelés is. A Mover XT2
beszerelése lehetéség szerint a tengely mogé torténik. A
Mover XT / XT2 rogzitéséhez kizarélag a mellékelt csavarokat
(vagy a kulonleges tartozékként rendelheté alkatrészeket) sza-
bad felhasznalni.

Sarfogo

Amennyiben Mover-t szerelnek be, a meglévé sarfogdkat szik-
ség esetén at kell helyezni / hozza kell illeszteni (kerék / sarfogd
kozotti tavolsag max. 300 mm).

Ha nem lehet alkalmazni az eredeti sarfogdkat, akkor a Truma
sarfogo készletet (cikksz. 60031-08200) kell alkalmazni és
hozzailleszteni.

A sarfogdkat a tengely mogott szerelik be, a tengely el6tt

nincs szukség sarfogora.
j>

I

max. 200 mm

t

Mover® XT, XT2 ‘
O =2

<& Menetirany

19. abra

A sarfogo illesztése a Mover-hez

1.A sarfogo leszerelése

2.A Mover beszerelése a kovetkezd beszerelési utasitas szerint
3. Hatarozza meg az a és a b méretet és jeldlje be a sarfogon.

A rogzitd derékszog felsd szaranak a lakokocsi hatulja fele
kell mutatnia.

A kivagas méreteinek meghatarozasa

=e
% Mover XT, XT2
l v |
a_ [[EHA]
%E( I
B 1
j :_o_ s O
=4
= /i
20. abra

Végja ki a beszerelési utasitas utolsd oldalan talalhaté sablont,
helyezze a sarfogora, rajzolja fel a korvonalakat és vagja ki.

Figyeljen a bal ill. jobb oldalral

SzUkség esetén hagyja ki a kotény konturjat a sarfogon,
rogzitse fel a sarfogdt a lakdkocsi aljara a keréktél 300 mm
tavolsagban.

A hajtéelemek o0sszeszerelése

A jarmd alvazanak rozsdatdl, zsirtdl és szennyezédéstél men-
tesnek kell lennie. A kerékfelfliggesztés kornyezetében nem
lehet semmilyen sérulés.

A lakokocsira szerelt kerekeknek és gumiabroncsoknak
ugyanolyan méretlinek és kialakitdsunak kell lennitk, a le-
vegényomasnak meg kell felelnie a gyartoé altal megadott
adatoknak.

Vegyen ki minden alkatrészt a csomagolasbdl és helyezze 8ket
a foldre.

11
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21. abra

Az Uzemeltetési engedély (ABE) érvényességének meg-
6rzése érdekében a tipustablanak (f) rajta kell lennie a
kapcsolorud jobb és bal oldalan.

22. 4bra

Jeldlje meg a 6sszekdtd csé kdzepét. A meghajtoegységeket
és az 0sszekotd csovet lazan illessze Ossze.

Még ne csavarja be a szallitasi terjedelemben talalhaté
menetes csapokat (g).

23. abra

A meghajtéegységeket az 0sszekotd csével és a rogzitdkész-

lettel (b) helyezze fel a jarmU alvazara, és mindkét csavart (c)

hlzza meg annyira, hogy az egység az alvdz mentén még ép-
pen mozgathatd legyen.

A befogodujjnak (a) tokéletesen fel kell fekldnie az alvaz-
keretre (e) és érintkeznie kell a szarral (d).

24. 4bra

12
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25. abra

Tul alacsony alvdzmagassag esetére tartozékként a Truma a ki-
egyenlitéshez 30 mm-es és 60 mm-es elvélasztd elemeket kinal.
Elvélaszté elem 30 mm (cikksz. 60030-95000),

Elvalaszté elem 60 mm (cikksz. 60030-95100).

Ugyelien a megfelel6 hasmagassagra (min. 110 mm).

min. 110 mm

t

Menetirany =

26. 4bra

Az (elforditott helyzetben lévé) meghajtoegységek hosszanti
irdnyban torténd eltolasaval bedllithatd a kerekek és a gorgék
kozotti helyes tavolsag (20 mm) a mellékelt hézagmérd segit-
ségével. Az eltolhatd 6sszekotd csé lehetdvé teszi az alvazszé-
lességhez torténd illesztést.

==

min. 110 mm

‘ t

27. abra

Tolja el keresztirdnyban a meghajtdegységeket ugy, hogy a
gumiabroncs és a hajtégorgé a lehetd legnagyobb futdfellle-
ten taléalkozzon.

A rogzitd készlet csavarjainak (c) megfelel6 elhelyezése utan
enyhén hlzza meg 6ket, majd ismét ellendrizze a szlikséges
tavolsagokat. Ekkor a lakékocsi sulyanak a kerekeken kell
nyugodnia.

Helyezze az eltolhatd 0sszekotd csoveket kozépre (a jelolés se-
gitségével), és minden oldalon rogzitse egy menetes csappal (g)
M8 x 12 (15 Nm).

A menetes csapok csavarbiztositassal vannak ellatva,
ezért csak egyszer csavarhatok be.

Ismét ellendrizze a 20 mm-es tavolsagot az abroncsokig (ter-
helés alatt levd kerekek mellett). Végul felvaltva hizza meg a
rogzité készlet (M10) 2 csavarjat 25 Nm nyomatékkal.



28. 4bra

A csavarok csavarbiztositassal vannak ellatva, ezért
csak egyszer csavarhatok be.

Helyzetjelzo

Megmutatja a Mover XT / XT2 raforditasanak mértékét.
A szamok nem lathatok: Elforditasi helyzet

1 — 3 szdm lathatd: Raforditasi helyzet

o
Mover

XT

29. dbra

Elektromos kabelezés és vezérlés

A Mover XT / XT2 csak 12 V-os akkumulatorokra (egyenaram)
csatlakoztathato!

A munkak megkezdése el6tt valassza le az akkumula-

tort és minden kulsd dramellatast. Ha bizonytalan az
elektromos csatlakoztatast illetéen, bizzon meg a munkaval
egy képzett gépjarma villamossagi szakembert.

Az elektromos szerelésnek meg kell felelnie az alkalmazas
helye szerinti orszag mUszaki és adminisztrativ hatarozatainak
(pl. EN 1648-1). A nemzeti el6irasokat és szabalyokat be kell
tartani.

Az 6sszes meghajtoegységre eldre fel van szerelve a csatla-
kozdé kabel a hajtomotor és az adatkabel szamaéra. Jeldlje meg
a motor megfeleld csatlakozd kabelét (A ill. B meghajtéegy-
ség — lasd a kapcsoléasi rajzot), és vezesse el ideiglenesen a
lakékocsi alvdza mentén a vezérléegység tervezett felszerelési
helyéhez. Megfeleld hely a vezérl6egység szadméra pl. egy agy
tarolérésze a mandéverezd rendszer kozvetlen kozelében, lega-
labb 40 cm tavolsagra az akkumulatortol.

Helyezze be a vezérléegységet az agy tarolorészébe, és rogzit-
se a mellékelt lemezcsavarokkal (5 x 25).

A kébelek atvezetéséhez jeloljon meg a lakdkocsi padlojan
egy @ 25 mm lyukat kb. 150 mm tavolsagra a vezérl6egység
sorkapocséatol.

Furas eldtt ellenérizze a helyszin alatt esetlegesen elhe-
lyezkedd alvézalkatrészeket, gazvezetékeket és elektro-
mos kébeleket!

Furja ki a lyukat, vezesse at a lakokocsi padldjan a kabelt a
vezérl6egységhez, és helyezze el ugy (kulondsen fém oldalfa-
lakon torténé atvezetés esetén), hogy azok ne surlédjanak. A
kabelek sérilésének megakadalyozasa érdekében hasznélja a
mellékelt véd&csoveket.

Miikodés koézben a hajtomotorok mozognak. Ennek

kiegyenlitésére ezen a terlleten helyezze el a kabelt la-
zan némi mozgésteret engedve, hogy ezzel megakadéalyozza a
ek feszulését. A vezérldegység folott ne hizzon &4t semmilyen
kabelt!

Rogzitse a kabeleket az alvazhoz ill. a padlohoz a mellékelt
rogzitékapcsokkal és csavarokkal.

A jarmdpadloba furt lyukat szigetelje le karosszéria-tomité
anyaggal.

Kapcsoléasi rajz

Beszerelés a tengely elé

)

M6 = 6 Nm
M5 = 3,5 Nm

+O

@'Té’?

30. 4bra

Beszerelés a tengely mogé

M6 = 6 Nm
M5 = 3,5 Nm

31. abra

A vezérlbegységtdl valod kivezetés utadn a kabeleket bilinccsel

rogziteni kell.

13



PIN Leiras

(31./32. abra)

Akkumulator (C)

Battery + Akkumulator + polus, piros 16 mm?

Battery - Akkumulator - pélus, fekete 16 mm?

Meghajtéegységek a tengely elott

Motor left + (B) | Baloldali motor + poélus, piros 10 mm?

Motor left - (B) Baloldali motor - polus, fekete 10 mm?

Motor right + (A) | Jobboldali motor + polus, piros 10 mm?

Motor right - (A) | Jobboldali motor - pélus, fekete 10 mm?

Meghajtéegységek a tengely mogott

Motor left + (A) | Baloldali motor + polus, piros 10 mm?

Motor left - (A) Baloldali motor - pdlus, fekete 10 mm?

Motor right + (B) | Jobboldali motor + polus, piros 10 mm?

Motor right - (B) | Jobboldali motor - pélus, fekete 10 mm?

Sorkapocs (D)

K1-1 Biztonsagi dugaszol¢ aljzat, fekete

K1-2 Biztonsagi dugaszolo aljzat, fekete / piros

K1-3 Adatkébel baloldali motor, fekete 0,5 mm?
K1-4 Adatkabel baloldali motor,
fekete / piros 0,5 mm?
K1-5 Adatkabel jobboldali motor, fekete 0,5 mm?
K1-6 Adatkabel jobboldali motor,
fekete / piros 0,5 mm?2
K1-7 ures
K1-8 ares
K1-9 Ures
K1-10 ures

Diagnosztikai csatoléfeliilet (E)

J1 Diagnosztikai csatoldfelulet

A hajtomotorok csatlakoztatasa

Az adat- és motorkabeleket ugy kell egyutt elhelyezni, hogy
azok ne szakadhassanak el és ne sérilhessenek meg.

A kébeleket le lehet roviditeni. Ugyeljen az eltéré méret(
akkumulator-gydrUkre.

Oldalrél nyomja meg a rogzité flleket és nyissa ki a vezérléegység
fed6lemezét, és a kabeleket csatlakoztassa a kapcsolési rajz sze-
rint (piros = plusz, fekete = minusz). Ugyeljen a gondos csatla-
koztatasra! (Forgatonyomaték M5 = 3,5 Nm /M6 = 6,0 Nm)

Az akkumulator csatlakoztatasa

A folyékony elektrolit akkumulatorokat kulsé szell6zéssel
ellatott elkulonitett dobozban kell elhelyezni. A pozitiv kabel
biztositékat a dobozon kivil kell csatlakoztatni. Zselés és AGM
akkumulatorok esetében nincs sztkség kulon dobozra. Tartsa
be az akkumulator gyartéjanak szerelési utasitasait.

A poluskimeneteket a pdlusvezeték biztositéka utan is térben

elkdlonitve kell vezetni.

32. abra

14

Az akkumulator csatlakozé kabelét (csak a szallitasi terjede-
lem részét képezé eredeti Truma kébelt hasznalja) vezesse el
a vezérléegységhez, és rogzitse a mellékelt rogzitékapcsokkal
és csavarokkal.

33. abra

Az akkumulator csatlakozo kabelét tilos meghosszabbita-
ni. Ezeket a motorkabeltdl elkulonitve kell vezetni, és ti-
los atvezetni dket a vezérl6egység felett.

Az akkumulator csatlakozé kabeleit Ugy kell fektetni (ktlono-

sen fém oldalfalakon torténé atvezetés esetén), hogy azok ne
surlédjanak. A kabelek sérulésének megakadalyozéasa érdeké-
ben hasznéljon erre alkalmas atvezetd huvelyeket. Csatlakoz-
tassa az akkumulator csatlakozé kabeleit a rendelkezésre &l
bilincsekhez (piros = plusz, fekete = minusz).

A helytelen polaritds az elektronika / vezérléegység
meghibasodéasahoz vezet.

A vezérl8egység csatlakoztatasat (a kapcsolasi rajz szerint)
csavaranya, akkumulatorgy(rd, csavaranya sorrendben kell
végezni (nyomaték M6 = 6,0 Nm).

A pozitiv kabel biztositéjat (150 A) az akkumulator pozitiv po-
lusa kozelében helyezze el.

A biztonsagi dugaszolo aljzat
csatlakoztatasa

Vezesse a mellékelt kéteres vezetéket (9 m vagy 10 m) a la-
posdugok huvelyeivel egyUtt a dugaszolé aljzat tartéjan (g) és
a gumihuvelyen (h) keresztul.

SzUkség esetén nyissa ki a fedelet és nyomija ki a dugaszold
aljzat csatlakozojat a dugaszold aljzat hazabal (i).

Helyezze fel a kéteres vezetéket a laposdugok hivelyeivel a
mikrokapcsoléra.

34. 4bra



SzUkség esetén helyezze be Ujra a dugaszold aljzat csatlakozo-
jat a dugaszolo aljzat hazaba (i).

Csavarja fel a dugaszol6 aljzat hazat (i) a gumitomitével (h) a
tartéra (g) harom lemezcsavarral (j). (A dugaszold aljzat tarto-
jan talalhatd rogzitéfuratok kivélasztadsaval és a gumitomités
elforditasaval tobbféle helyzet is lehetséges.)

Lazan helyezze a vezetéket a bilincsbe (k) és rogzitse a 2 le-
mezcsavarral. A beszerelés helyétdl figgben a vezetéket
tetszés szerint lehet kivezetni a dugaszolo aljzat tartdjabol a
harom rés egyikén keresztul.

3b. abra

Erésitse fel a biztonsagi dugaszolé aljzatot a lakdkocsi rid-
janak (muUanyag) boritdsara 4 csavarral, csavaranyaval és
csavaralatéttel.

Csavaralatét
=%
4,3 (4x) Csavaranya M4 (4 x)

36. abra

A Az alvazat nem szabad megfurni.

Alternativ megoldasként a biztonsagi dugaszolé aljzatot fel
lehet erésiteni a két csigamenetes bilinccsel is.

37. abra

Vezesse mindkét huzaleret a vezérl6egyseghez (esetleg rovi-
ditse meg), és kosse be a kapcsolasi rajz szerint a sorkapocs-
ba (D).

Ellendrizze még egyszer, hogy minden vezeték helyesen van-e
csatlakoztatva, a mellékelt szoritokapcsokkal vannak-e rogzit-
ve és nem surlodnak-e.

Miikodési proba

Ellendrizze, hogy a Mover XT / XT2 mkodtetéséhez hasznalt
akkumulator teljesen fel van-e toltve.

Allitsa le a lakdkocsit egy szabad és sik terlleten, és hlizza be
a kéziféket. Gyéz6djon meg arrdl, hogy a hajtdogorgdk nincse-
nek réforditva a kerekekre, a saroktamaszok pedig fel vannak
emelve.

Csatlakoztassa az akkumulator bilincseit az akkumulatorhoz.
Ellendrizze a kabelek rogzitését és hémérsékletét, és hogy
semmilyen jel sem utal rovidzéarlatra stb.

Dugja be a 13 polust dugéds csatlakozot / adaptert a biztonsa-
gi dugaszol¢ aljzatba.

Tolja a taviranyité tolokapcsolojat ,Be” @ allasba. Ekkor a tav-
iranyitd bekapcsol, a zold LED 4 villog, amig a vezérléegység
lzemkész allapotba kerul. Ha nem gyullad fel a LED 4, elle-
ndrizze a polaritast és a taviranyitoé elemeinek allapotat.

Ellenérizze, hogy mindkét meghajté motor all. Bekapcsolt tav-
iranyitd mellett mozgassa a ,,csuszkat (c)”; mindkét meghajté
motornak forognia kell.

Forditsa a hajtdogorgdket a taviradnyito segitségével a
gumiabroncsra.

Gydz6djon meg arrdl, hogy nem taldlhaté semmilyen akadaly
a lakokocsi korul, majd engedje ki a kéziféket. Minden funkci-
ot ellendrizzen tobb alkalommal a hasznélati utasitas szerint.

Huzza be a lakokocsi kézifékét. A Mover XT / XT2 és a tavira-
nyitd kikapcsolasahoz forditsa el a hajtogorgdket és tolja a
taviranyitd toldkapcsoldjat ,Ki” © helyzetbe. Ellenérizze még
egyszer a hajtogorgdk és a gumiabroncsok kozotti tavolsagot.
SzUkség esetén végezze el a bedllitast.

Az elforditott hajtégorgdk és a kerekek kozotti tavolsag
20 mm.

Figyelmeztetések

A berendezéshez mellékelt — figyelmeztetéseket tartalma-

76 — sarga ontapado cimkét a beszerelést végzdnek, vagy a
jarmu tulajdonosanak minden felhasznéld szamara jol lathatd
helyen el kell helyeznie a jarmdben (pl. a ruhasszekreny ajta-
jan)! Ontapado cimkét szikség esetén a Truma cégtél lehet
beszerezni.
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Abrazolas baloldal menetiranyban

Mover XT, XT2

Kiils6 perem
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(lasd www.truma.com).
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Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-Stral3e 12

85640 Putzbrunn

Deutschland

Service

Telefon
Telefax

+49 (0)89 4617-2020
+49 (0)89 4617-2159

service@truma.com
www.truma.com

60020-18900 - 10 - 07/2018 - ©



